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СОДЕРЖАНИЕ. 


Великій законодатель Моусей первый изъ всБхъ 
словеса Божш оставилъ намъ въ письменахъ; а 
богомудрый Малахія посль всьхъ написавшихъ 
пророчества предалъ письмени божественныя про- 
вьщанія. Времени написанія, подобно другимъ Про- 
рокамъ, не означилъ онъ, но тБмъ самымъ, о чемъ 
пророчествовалъ, далъ видьть, что, по создани 
Божія храма и по умиреши іудейскаго народа, спо- 
добился сей благодати. Ибо не обвиняетъ Гудеевъ 
въ нерадьни о храмозданіи, какъ блаженные Аггей 
и Захарія, но напоминаетъ имъ Божіи благодвянія, 
обвиняетъ же, частио іереевъ, а частно и другихъ, 
выставляя на позоръ учиненныя ими беззакония. 
Предрекаетъ онъ и пришествіє во плоти Владыки 
Христа, и спасене, какимъ въ слЬдствіе онаго 
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воспользовался родъ человвческій; предвьщаетъ и 
призваніе язычниковъ и невъріе Тудеевъ, а сверхъ 
того второе пришествіе Бога и Спасителя нашего. 
Называется же на языкв греческомъ Ангеломъ, а 
на еврейскомъ Малахіею, н начинаетъ пророчество 
такъ: 


ГЛАВА Я. 


(1). Пророчество словесе Господнл на Израиля 
рукою Ангела Его. Умъ мой, говорить Пророкъ, 
будучи объять Божею благодатію и ставъ внЬ 
всего человьческаго, пріялъ въ себя предвъщаніе 
объ Израиль пе для того, чтобы одному имъть 
въдъніе сіе, но чтобы и Гудеямъ возвбстить объ- 
лвленное. Потому-то Пророкъ нарекъ себя Анге- 
ломъ, какъ служащаго словесамъ Божимъ. Такъ 
указавъ въщающаго устами его Господа, увьщава- 
етъ народъ внимать изрекаемому: 

Положите убо на сердцах вашихз, то есть, 
со всею тщательностно внимайте словесамъ Божі- 
имъ. 

(2). Возлюбих5 вы, глаголетѕ Господь, и рњ- 
сте: о чем возлюбиль еси ны? Не потому ска- 
залъ се Пророкъ, что дьйствительно народомъ 
предложенъ былъ такой вопросъ, но обличаетъ 
симъ непризнательность сердца ихъ; потому что, 
пользуясь такою любовно Бога всяческихъ , не 
только пребывали неблагодарными БлагодЬтелю, 
по даже не познали и того самаго, что возлюбле- 
пы. Посему-то Пророкъ обличаетъ неблагодарное 
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ихъ сердце, доказывая избытокъ любви, явлеппой 
издревле еще предкамъ. 


Не братз ли б Псавѕ Гакову?) глаголеть Го- 
сподь: и возлюбихз Такова, Исава же вознепави- 
дъх5. И вы, непрестанно питаюниеся сказанями 
Моусеевыми, ясно знаете, говоритъ Пророкъ, что 
Исавъ и родоначальпикъ вашъ Таковъ имьли одно- 
го отца, произошли изъ одной утробы, вмыщцались 
въ одномъ чревв, однакоже нп одиваковость есте- 
ства, ни время рождешя, которое для обоихъ было 
одно, ие расположили Меня имъть къ нимъ одпо и 
тоже расположеше. Напротивъ того, когда отецъ, 
сльдуя законамъ естес%ұва усиливался право пер- 
венства предоставить Исаву, Я устроплъ, что вмъ- 
сто него получилъ старьйшинство Іаковъ; потому 
что возненавидвлъ Исава за лукавство нрава, воз- 
любилъ же Такова, какъ мобителя добродътели. 
Да и родъ Исавовъ, поелику возревновалъ нра- 
вомъ прародителя, оставленъ Мною въ небреженіи; 
почему и населялъ эту пустыню. Ибо сіе выразилъ 
Пророкъ въ присовокупллемомъ: 


(3). И учинихѕ предълы его во исчезновеше, и до- 
стояніе его в5 нырища пустынна. (4). Зане аще ре- 
чето: Идумея разорися, и обратимся, и возсозиж- 
демѕ опусттьвшая ея, сице глаголетз Господь Все- 
держитель: тии созиждут5, и 435 разорю, и наре- 
кутсл имз предљлы беззакошл, и людіе, на няже 
ополчися Господь до въка. Если и предпримутъ 
возсоздать свои города, то надежды ихъ содБлаю 
ложными, и пустыню получатъ въ плодъ беззако- 
ніл. Ибо сіе сказалъ Пророкъ: и нарекутся имё 
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предълы беззаконія. Прокляме же это будутъ ие- 
сти отъ Меня до конца. 

(5). И очеса ваша увидятз, и вы речете: возве- 
личися Господь превыше предълё Пзраилевыхзг. 
Увидъвъ это, вы узнаете , какпмъ промышлешемъ 
о васъ пользовались вы отъ Меня. Такъ показавъ, 
какуо имБлъ къ пимъ любовь, обличаетъ великую 
пхъ неблагодарность. 

(6). Сыиз славите отца, в рабѕ господина сво- 
его убоится: и аще отец= есмь Азѕ, то гдњ 
слава Моя? И аще Господь есмь Азё, то гдњ есть 
страхѕ Мой? глаголетѕ Господь Вседержитель. 
Двоякаго вида расположешя пмыотъ мЬсто во 
всъхъ подчиненныхъ, любовь и страхъ; но любовь 
прилична сынамъ, страхъ же рабамъ. Л Я присво- 
илъ вамъ то и другое именованіе; потому что на- 
рекъ васъ не только рабами, но и сынами: .435 
ртьхз: бози есте, и сынове Вышняго вси (Псал. 
81, 6.); и: сыны родихѕ и возвысихе (Иса. 1, 10.); 
и: сынѕ Мой первенец= Израиль (Исх. 4, 22.). 
Посему, если любезно вамъ напменованіе сыпами; 
то окажите честь, какую спъшите воздавать отцу. 
Если же сами себя почитаете рабами; то почему 
же не имвете страха, какой надобно имБть рабамъ, 
и притомъ имя такого Владыку, Который облада- 
еть вкупь всбмъ видимымъ и невидимымъ? ДоселБ 
Пророкъ дБлалъ укоризны вообще всъмъ Гудеямъ; 
посл же сего начинаеть обвинять ихъ въ раз- 
дъльности, и сначала обличаетъ преступленія тере- 
евъ; потому что были они достойны большихъ 
упрековъ за то, что не сами только нарушали за- 
конъ, но и для другихъ стали образцемъ беззаконія. 
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Вы священницы презираюиии имя Мое: и рь- 
сте: о чесомё презръжом5 имя Твое? Небрежеше 
ваше о священническомъ служенш внушаетъ наро- 
ду, будто бы Я малозначителенъ, и не стою ника- 
кого вниманія. Но вы не чувствуете этого, и не хо- 
тите знать преступленія. Ибо сіе означаетъ ска- 
занное: и ръсте: о чесомз презръхом5 имя Твое? 
Если и не дъйствительно произносили вы подоб- 
ныя слова; то имьли такія помьпиленія. Потомъ 
Пророкъ объясняетъ и то, въ чемъ оказывалось пре- 
зрвне. 

(7). Принослще кз олтареви Моему хлъбы 
скверны, и ръсте: о чесомѕ осквернихомв я? вие- 
гда глаголати вам, трапеза Господня уничижена 
есть, и возложенная брашиа уничижили есте. 
Слово скверны Лкила и Симмахъ перевели: нечи- 
сты, то есть, приготовлены не по закону, но во- 
преки оному. Отважились же вы на это, не думая, 
что посвященная Мьъ трапеза досточтима. Ибо, 
если бы воздавали ей должное чествованіе, то 
вслкаго тщашя удостоили бы приносимое Мнъ на 
ней. Потомъ, не какъ Владыка, но какъ отецъ, 
жалуется на нихъ, что приносили въ жертву жи- 
вотныхъ слБпыхъ и хромыхъ, когда закопъ ясно 
повелБваетъ приносить животныхъ здоровыхъ. И 
показывая чрезмьрность нечестіл, говоритъ: 

(8). Приведи е князю твоему, еда пріиметљь е? 
еда пріиметгѕ лице твое? глаголетѕ Господь Все- 
держитель. Если и тотъ, кто одного съ тобою 
естества, такую честь почитаеть оскорблешемъ и 
насмьшко!го, и не стыдится твоего присутствія, но 
отвергаетъ худо привосимый даръ ; то разсуди, 
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какое нечесте — приносить что либо подобное 
Создателю всяческихъ ? Потомъ совьтуетъ Богъ 
приббгнуть къ покаянио, и обьщаетъ Свое благо- 
волеше. 

(9). И нынь умилостивите лице Бога вашего, 
и помолитеся Ему: да помилуетё вы. И давая 
имъ живье почувствовать дерзость, Богъ усили- 
ваетъ обличеніе. 

Вә рукахь ваших» быша сіл. Обвиняо васъ не 
за беззаконіе отцевъ, но за то, на что еще и ны- 
нБ вы отваживаетесь. 

Аще приму отѕ васе лица ваша? глаголетё 
Господь Вседержитель. Это надобно читать какъ 
вопросъ: ужели, безъ покаяшя вашего, умилостив- 
лось надъ вами ? 

(10). Зане и вѕ вас5 затворятся двери, и не 
возгињтите огил олтареви Моему туне. Поелику 
же недугуете вы крайнею нечувствительностио; то 
знаю, что удалю васъ отъ двора Моего, и какъ 
бы двери нБкія заклочу для васъ, прекративъ слу- 
жеше по закону. Ибо не потерплю, чтобы прино- 
симы были папрасныя жертвы, отъ которыхъ нӣ- 
кому пътъ пользы. Такъ предвозвьстивъ Їудеямъ 
прекращеніе законнаго священнослуженія, предска- 
зываетъ чистую и безкровную жертву язычниковъ, 
и сперва говоритъ самимъ Гудеямъ. 

Нљсть воля Моя в5 вас5, глаголетѕ Господь 
Вседержитель, и жертвы не приму отг рукз ва- 
шихѕ. Потомъ даетъ видъть благочесте язычни- 
ковъ. 

(11). Зане отз востоке солнца и до западѕг имя 
Мое прославися во языцъхѕ, и на вслкомѕ мьсттњ 
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өиміамь приносится имени Моему, и жертва чи- 
ста: зане веме имя Мое во языцњ, глаголетз Го- 
сподь Вседержитель. Отвергну васъ совершенно; 
потому что весьма гнушаюсь тБмъ , что двлаете; 
почему отвращаюсь и жертвъ приносимыхъ вами. 
Виъсто же васъ будетъ чтить Меня цблая вселен- 
ная; потому что обитающие по всей землБ, осія- 
ваемой восходящимъ и заходящимъ солнцемъ, по- 
всюду будутъ и приносить Миь өиміамъ и свя- 


щеннодьйствовать жертву чистую и угоднуто Мн. 
Повсюду познаютъ имя Мое и изволеше Мое, и 
воздадутъ МнБ должное чествованіе. _Такъ и Го- 
сподь сказалъ женв самарлнской: жено. въру Ми 
ими, яко грядетз часѕ, и нынњ есть, егда ни вв 
горњ сей, ни во Герусалимьх5 поклонитеся Отцу. 
Дух есть Богѕ: и иже _кланлетсл Ему, духомг 


ао анана: 
и истиною достоитѕ кланлтися (Іоан. 14, 91. 


24.). Наученный сему и блаженный Павелъ пове- 


лБваетъ молиться на всякомъ мъст, воздьюще 
преподобныл руки безѕ гньва и размышленіл (1 
Тим. 9, 8.). Но и божественный Малахія симъ 
лено указалъ вамъ на водворяющееся нын благо- 
честіе; потому что прекратилось жреческое служе- 
ме, ограничивавшеесл мъстомъ , всякое же мБсто 
признано удобнымъ для Су служешя Богу, прілло ко- 
нецъ и заклаше безсловесныхъ жертвъ, приносятся 
же въ жертву, единый непорочный Агнецъ , взем- 
мощій гръхъ міра, и благоуханный өиміамъ, какъ 
нъкій символъ добродвтели. А Тудеи, по боже- 
ственному предреченію, отринуты; почему Пророкъ 
говоритъ имъ: зане веліе имя Мое во языитьхв. 


(12). Вы же скверните е, глаголюще: трапеза 
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Господня осквернена есть, и возлагаемая брашна 
Его уничтожена быша. Въ такое нечесте совра- 
тились вы, что не только приносите жертвы про- 
тивозаконно, но даже посвященную Миъ трапезу 
называете ничего незначущего, и когда обвиннютъ 
васъ въ томъ, что приносите такіе дары, осмвли- 
ваетесь говорить: и это собираемъ съ великимъ 
усиліемъ и трудами. За сіе-то лишу васъ обилія 
и въ отомъ. Ибо сіе самое выражено въ присово- 
купляемомъ: 

(13). И ръсте: сія отз злостраданія суть, и 
отдунухг я, глаголетз Господь Вседержитель. 
Потомъ проклинаетъ тъхъ, у которыхъ много жерт- 
венныхъ животныхъ, и которые дали обътъ при- 
нести ихъ въ жертву, но оставляютъ ихъ у себя, 
а вмъсто нихъ приносятъ животныхъ увъчныхъ. 
Но изъ самыхъ дълъ, говоритъ Богъ, должны вы 
дознать величіе царства и владычества Моего, ко- 
торое <одьлаю въдомымъ у всьхъ народовъ. 


*. 
ГЛАВА 2. 


(1). И нынљ заповтьдь сіл кь вамѕ, священницы. 
Если не хотите тщательно внять изрекаемому 
Мною, и всему въ совокупности предпочесть воз- 
даваемое Миъ чествованіе; 

(2). Послю на вы клятву, н проклену благосло- 
веше ваше , и оклену е: и разорю благословеніе 
ваше, и не будетз в5 васе, зане вы не влагаете 
65 сердце ваше. Благословемемъ называетъ самое 
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священство, которое пряли по Божіей благодати; 
его-то угрожаетъ разорить и упичтожить за допу- 
щенное въ немъ злоупотреблеше. 

(3). Се 435 отлучу вамё рамо, и раскидаю 
требухи на лица ваша, требухи праздииковз ва- 
ших, и приму вы вкупъь. Акила перевель это 
такъ: воть Я паложу на васъ запрещеше и съ 
плечемъ, и па лица ваши развъю пометъ, пометъ 
праздниковъ вашихъ. Поелику по закопу сващен- 
викамъ опредьлялись грудь и правое рамо; то угро- 
жаетъ Богъ, что отринетъ и пхъ самихъ, и отдБ- 
ляемое имъ рамо. Но вмБсто слова: грудь постав- 
лено слово: требуха — вмЬстилище помета. Ибо 
древле, когда 1ереи были благочестивы, Богъ удБ» 
лялъ имъ правое рамо, какъ символъ дъятельной 
добродьтели, и грудь, которая подобно панцырто 
облагаетъ сердце, охраняя и закрывая его, какъ 
символъ догматовъ благочестя. Поелику же добро- 
вольно отступили опи отъ благочестия, и лишены 
стали добродътели; то сказуеть имъ, что на лица 
ихъ раскидаетъ требуху — вмБстилище помета, оз- 
начая симъ пхъ позоръ и безчестіс. Когда же 
исполню это, говоритъ Богъ; узнаете, что Я пред- 
камъ вашимъ даль заповьдь о жертвахъ. Потомъ 
въ имени Левш папоминаетъ перваго іерся Аарона. 
Пбо сказалъ такъ: 

(4). И уразумъете, лко Азв Господь послалё 
вамь заповњдь сю, еже быти завњту Моему кз 
Левитом, глаголетз Господь Вседержитель. По- 
томъ присовокуиляетъ къ сему: 

(5). Засьтё Мой бљ сё иимз жизни и мира, и 
дахь сему болзнію болтися Мене, и отё лица име- 

Өгод. И Г. 11 
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пе Моего устрашатися ему. Кто исполняетъ 210; 
говорить Богъ, въ награду тому обътоваль Я 
жизнь и миръ. Посему-то завътъ Свой, какъ д0- 
ставляощій все сіе покорнымъ, и нарекъ Онъ за- 
вътомъ мира и жизни. 

(6). Законё истины бт во усттьж5 его, и не- 
правда не обрњтесл во устнахѕ Его: вё миртъ ис- 
правляяй иде со Мною, и многи обрати отз не- 
правды. Ибо гръхъ производить вражду на Бога, 
а правда установляеть миръ. Посему говоритъ 
Богъ: Ларонъ, идя путемъ правымъ, храня истину 
и ужасаясь неправды, пользовался Моими мило- 
стями, и наслаждаясь миромъ Моимъ, для многихъ 
заблуждающихся содълался руководителем къ ис- 
тивъ. Ибо справедливость требуетъ іерею преиму- 
щественно быть дБлателемъ Божшхъ законовъ; по- 
тому что поставленъ онъ быть учителемъ другихъ, 
и ему поручено истолковывать словеса Божіш, овъ 
(7) Чигель Господа Вседержителя, возвъщающи 
другимъ Божпо волю. 

(6). Вы же уклонистесл отѕ пути Моего, и 
изнемоществисте многи въ закоињ, растлисте 
завътѕ Левинв, глаголет5 Господь Вседержитель. 
Вмъсто: изнемоществисте многитв, Акила и Сим- 
махъ перевели: соблазнили. Сказуетъ же симъ Богъ: 
возлюбивъ беззакоше, и другихъ довели вы до ги- 
бели. Потомъ, предсказываеть имъ бьдстыя, по- 
стигийя ихъ нынъ. 

(9). И 4з5 дахь вы уничижены, и отверженя 
во вся языки, зане вы не сохранисте путей Мо- 
ихз, но лицо обинустеся вг законњ. Симмахъ пе- 
ревелъ: уважали лица въ закопь. Обвиняетъ же 
ихъ Богъ въ томъ, что солълались преступниками 
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закона, и въ усодпость другимъ судин: противозас 
конно, или брали деньги съ припослщихь жертвы, 
и принимали у нихъ жертвепныхъь животныхъ, 
пимьвшихъ какое либо поврежденіє въ члепахъ. 

(10). Не Отець ли едипь всъмз ваме? не Богг 
ли единз созда ваё») что яко остасисте кіймлсдо 
брата своего , обквериити завътё отецё ваших . 
Будучи созданы единымъ Богомъ, Который, какь 
Отецъ, ИзъявллетЬь любовь Овоо ко вевмъ вамъ, 
столько возперадьли Вы о тБхъ, которые одного 
съ вами естества, не уважили общешя съ пими и 
въ естеств и въ благодати, но оставили братьевъ 
Вашихъ безЪ всякаго о пихъ попечешя, пс обраща: 
ли внимашя, когда дълались бпи нарушителями 
Моихъ законовъ, и притомь имвя предъ глазами 
полезный для васъ примъръ, іуду и 1ерусалимъ. 

(11). Оставленѕ бысть Гуда, и мерзость бысть 
во Израили и во Іерубалимљ: заие оскверни [уда 
святая Господня, лже возлюби. П ясно показы- 
вая, что возлобилъ, присовокупляетъ: і прейде кз 
богомв чуждимг. Туда и во Изранли и во Теруса- 
лим признанъ твуспымъ; потому что предавался 
беззаконно открыто, поппралъ Божи закопы, и 
Вмъсто Сущаго Бога покланялся богамъ не сущимъ. 
Потомъ произносить Богъ общуго угрозу на всъхв 
подобныхь Тудь. 

(12). Потребите Господь человњка, творящаго 
сіля, доидеже смирится оть селений Іаков- 
лихв, и от5 приносящих» жертву Господу Все- 
Эдержителюо. Ибо живупий въ злочестт чуждъ сон- 
му благочестивыхъ. Шосль сего обращаетъ Богъ 
ръчь къ иному обвиненно, и обвинлеть ихъь въ 
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томъ, что оставивъ супругъ своихъ, пучиоть без- 
законныя связи съ другими женами. 

(13). П сіл, лже пепавидњхъ, твористе. По жа- 
локъ тотъ, кто любитъ, что пепавидитъ Богъ. Что 
же это такое, объясняетъ далђе: 

Покрывасте слезами олтарь Господень , и пла- 
чем и воздыхашемѕ отг трудовё. Обиженпыя 
мужьями своими жены, пе пахода себь защиты, 
предаваясь сътовапио и слезамъ, взывали къ пра- 
ведпому Суд; дълать же это припуждены были 
угиставшею пхъ скорбпо. Се и выражено у Про- 
рока словами: отг трудовг. И когда вы такъ по- 
ступаете; 

Еще ли достойно призртьти на жертву вашу? 
(14). П ръсте: чесо ради? Беззакоме ваше свидь- 
тельствуетъ, что приносимое вами мерзко; а вы 
остастесь еще безчувствепнымп, и показывасте 
видъ, что пе знаете сему причины. Посему, водясь 
обычнымъ долготерпъшемъ, открою вамъ эту при- 
чину. 

Яко Господь засвидљтельствова между тобою, 
и между эженоо юности твоел, юже оставиль 
еси, и та общница твоя, и жена завъта твоего. 
(15). П пе пвый сотвори, и останок5 духа тво- 
его. Ирипомиите первый законь, дашый Адаму и 
Евь. Ибо, какъ скоро создалъ Богь жену, подоб- 
но иъкоему пъвъстоводитело, приводить се къ му- 
жу, и дастъ закопы брака, сказавъ: сего ради ос- 
тавитѕ человњкь отца своего и матерь свото, 
и будуть два въ плоть едину (Быт. 2, 24.). Итакъ 
Самъ Богъ всяческихъ, п создать обоихъ, и со- 
четалт пъ, н постаповн аъ закопЪ сен; какъ же 
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вы осмвливаетссь явно парушать постаповленное 
изъ начала, и не помните Божя благословенія, 
возвьщениаго отцамъ вашимъ: раститеся и мио- 
житесл и наполните землю (Быт. 9. 1.)? Ибо 
сіе говоритъ Богъ и здъсь: и останокё духа лво- 
его. Имья естество смертное, въ раждаемыхъ вами 
надолго сохраните память о себъ. Но Богъ узако- 
пилъ сіе, а вы прекословите, говоря: Богъ нечет- 
ся пе о цъломудреппыхъ бракахъ, по о мпогочалін. 

ИП ртсте: что ино, кромъ съмене ищете Бого! 
Но повельваю вамъ , оставивъ рьчи сш, хранить 
Божі закопы, и жепу въ пачалљв сочеташухо не 
отлучать отъ брачиаго ига. Потомъ папоминаетљ 
Богъ о списхождеши, сдБлапномъ въ закопв. 

(16). Но аще возпенавидиши, оттустиши, гла- 
голетз Господь Пзраилевь. Ибо въ закоп иове- 
лвваетъ Богъ, чтобы мужъ, если худо располо- 
жепъ къ женъ, давалъ ей книгу отпускпую. Го- 
сподь же, толкуя закопъ сей Фариселмъ, гово- 
ритъ:' Могсей по жестокосердио вашему узакоцилъ 
такъ: из5 начала же не бысть тако: Сотворивый 
нхё, мужескій поль и женский сотворилз л есть 
(Матө. 19, 4. 8.), то есть, сотворилъ одного и 
одну, а не одного мужа и двухъ женъ, чтобы, воз- 
ненавидъвъ одну, сочетаться съ другою. Поэтому, 
таковое создане было закопоположеніемъ цБло- 
мудрія. Но поелику Богъ взяческихъ зналъ непсто- 
вый правъ Гудеевъ, — зналъ, что онип, захотьвъ 
избавиться отъ жены непавидимой, и не имбя воз- 
можности сдБлать сіе по закопу, отважатся на ел 
убійство; то дозволяетъ зло меньшее, чтобы вос- 
препятствовать злу большему, и говорить: аще 
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вознепавидиши, отпустиши; потому что соче- 
тастся она съ другимъ, и не будеть жить въ го- 
рести. Въ свлщенпомъ евангели, научая добродъ- 
гели, яспо взываєть Господь: вслкё отпущаяй 
эзсепу свою, развть словесе любодљйнаго, творить 
ю прелюбодљйствовати , и иже пущеницу пой- 


мете, прелмободљйствуетѕ (Мате. 5, 33.). Ио п 
одБсь дастъ раѕумвть тоже самое. 


Обнажатся сокровенныя помьншленія ваши, гла- 
голетв Господь Вседержитель. Если не по како- 
му либо благовидпому и справедливому предлогу 
расторгнете бракъ; то сумею вашимъ будетъ Го- 
сподь в®аческихт. 


„Посему сохрините духомь вашим, и не оста- 
вите завъта. Обуздайте худыя стремлешя, п не 
расторгайте брачпыхъ условій. Такъ обвинивъ ихъ 
въ этомъ беззакоши, п давъ соотвБтствепное не- 
дугу врачевство, Пророкъ начинаетъ обличеніе въ 
хуль, на которую они отважились, и говоритъ: 


(17). Прогильвляюиии Бога словесы вашими, и 
ртьсте: о чесомѕ прогиъвахом Его? зане ръсте: 
всяко творлй зло, добрь предё Господем5, и вв 
них5 Самз благоволи: и гдт есть Богѕ правды ? 
Ибо ппые, видя жпвущихъ порочно и наслаждаю- 
щихся благополучіемъ, по крайнему неразумю, осмъ- 
ливались говорить, что Богу обычно было благо- 
волить къ порочнымъ ; иначе не далъ бы имъ въ 
удьлъ такого счастія. Хула ота, говоритъ Богъ, 
особенпо подвигла Меня наказать васъ. А вы этого 
великаго нечестіл не почитаеле и малымъ прегръ- 
щешемъ. Ибо сію безчувственность ихъ обличая, 
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Пророкъ сказалъ: и рљсте: о чесомѕ прогнтъва- 
хом Его? 

` Вамъ же должно было знать, что Богъ всаче- 
скихъ есть источникъ правды. А какъ источникъ 
правды, -гнушается онъ любящими порокъ. Но за- 
конъ домостроительства Его неизреченъ. Впрочемъ 
объявляю вамъ, что наступитъ время праведнаго 
воздаянія. И желая привести сіе въ ясность, пред- 
возвьщаеть Богъ сперва первое пришествіе Вла- 
дыки Христа, и указуетъ великаго Тоапиа Крести- 
теля, Предтечу сего пришествия. Пбо говоритъ: 


ГЛАВА 3. 


(1). Се 4435 посылаю Ангела Моего, в призрить 
на путь предг лицем5 Моим; и внезапу прёидеть 
в5 церковь Свою Господь, Егоже вы ищете, и 
Ангеле завњта, Егоже вы хощете. (Се пророче- 
ское свидБтельство находимъ приведеннымъ въ 
священномъ евангели. Да и блаженный Захарія, 
отецъ божественнаго Іоанна, взлвъ его на руки, 
сказалъ ему: и ты отроча, Пророкё Вышияго на- 
речешисл: предьидеши бо предѕг лицемё Господ- 
ним уготовати пути Его (Лук. 1, 76.). И здьсь 
устами Малахш изрекъ Богъ: Се .435 посылаю Аи- 
гела Моего, и призритё на путь предѕ лицем 
Моим и внезапу пріпдеть в5 церковь Свою Го- 
сподь, Его же вы ищете. Пбо спасительное рож- 
деше совершилось такъ, что всБ о пемъ незнали. 
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По, кромв перваго пришествія Христова, Пророкъ 
предвозвьщаеть н второе Его явлеше. 

Се грлдетз, глаголетѕ Господь Вседержитель. 
П кто стерпитз день пришествя Его? Пли кто 
постоитв во видьъши Его?) Такъ и Захарія о вто- 
ромъ пришествиг сказалъ: возрятз пнань, Егоже 
прободоша. И и: земля по племенам 
племенам5 (Зах. 12, 10. 12.). Потомъ по 
извьщастъ, что содБлапо Имъ. 

Зане Той входить, яко огиь горнила, и яко 
мыло перуииихз. (9). И слдетз разваряя и очищая 
лко сребро, и лко злато. Такъ п блаженный Па- 
вель говоритъ: зане огием5 открывается: и ко- 
2ождо дљло, лково же есть, огиь искуситз. И 
сгоже аще дљло пребудет, еже пазда, мзду прёи- 
метә. Л его же дъло сгоритзв, отшетится (1 
Кор. 3, 18--15.). Думаю же, что не сіе только озпа- 
чаеть Пророкъ сказаппымъ, но п очшцеше Духомъ 
Святымъ. Пбо Имъ танпаствепио разварлетъ Го- 
сподь приходящихъ къ Пему, и обповллетъ огпемъ 
Духа. Ибо такъ говоритъ н велпкій Тоаннъ: Той 
вы крестит5 Духомѕ= Свлтымә и огиемз (Мате. 
3, 11.). А также и божествешою благодатію, какъ 
нъкою травою, очищаетъ грьховпую скверну. И 
какъ Терусалиму говоритъ блаженный Іерехіл: аще 
умыешися питромз, и умножиши себљ травы, 
пороченз еси вв беззаконінхѕо твоих, глаголетьё 
Господь (ерем. 2, 22.); потому что Іерусалимъ 
пмьлъ у себя травы только закона, а не благода- 
ти; такъ здьсь пророческое слово показываетъ 
памъ, что Владыка, подобно иъкоему художнику, 
какъ травою какою, смываеть грбховпую скверпу, 
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и какъ огнемъ пъюимъ, избавллетъ души наши 
отъ отого яда. Се же сотворитъ и съ увБровав- 
шими въ Чего левитами. А изъ числа ихъ быль 
и блаженный Варнава, какъ извьщаетъ исторія ДЪ- 
яшй; да п многіе другіе, увъровавъ вмьсть съ 
немъ, улучили тоже спасеше. Ибо сказано: 

Очиститё5 сыны Левины, и преметё я лко 
злато, и яко сребро: и будутѕ Господеви припо- 
слше жертву ве правдњ, — пе жертву подзакон- 
нуо, о которой сказалъ Господь: и жертвы не 
приму от рукѕ вашихв (Малах. 1, 10.), но жертву 
словесную и безкровную. 

(4). П угодно будетѕ Господеви жертва Гудова 
и Герусалимля ‚ ложе дше вљка, и лкоже лљта 
преждняя; потому что опа не временная, по вБч- 
пая. Посль сего Богъ снова начинаеть живущимъ 
въ нечестш угрожать наказашемъ. Ибо говоритъ: 

(5). И прыду кз вамз сз судоме, и буду свидњ- 
тель скорё на чародтъи. Скоро наложу наказаше 
за злыя дБла, которыя видБлъ; Мнь не нужны дру- 
гіе свидБтели; Я Самъ самовидьцъ лукавства. 

П на прелюбодљйцы, и па кленущіяся именеме 
Моим5 во лжу, и на лишаючия мзды наемника, 
и на насильствуюиил вдовицз, и пхающія сирыл, 
и на уклоняюийя судь пришельца, и на пебоя- 
щілся Мене, глаголетѕ Господь Вседержитель. 
Накажу, какъ за чародъйство, такъ подобно сему н 
за прелободълнія, пакажу осм5ливающихся ложно 
КЛЛСТЬСЯ , пользующихся трудомъ наемниковъ и 
псхотящихъ отдать пмъ плату, одпимъ словомъ 
пакажу вслкаго, кто властительски поступаетъ съ 
оплакивающими сиротство и вдовство, ръшается 
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неправо судить странниковъ и пришельцевъ, и 
кто не страшится Моего суда; не потерплю, чтобы 
обиженные оставались пренебреженными. 

(6). Занв 4з5 Господь Вогё вашз, и неизмњ- 
нлюсл. Естество Мое не допускаетъ измьненя; 
знаете же, какъ предковъ вашухъ п избіенію пре- 
далъ Я, и цослалъ рабами въ пльиъ. 

И вы сыны Іаковли, неудаляетеся отб грьжь 
отеиз вашихѕ. (7). Уклонистеся отѕ законов 
Моцеь, и не сохранисте. Отваживаясь на одно съ 
отцами, потерпите тоже, что и они. Присовоку- 
пляеть же Богъ обвипеніе и въ другомъ преступ- 
лени. 

Обратитеся ко Мн, и обращуся кз вам, гла- 
голет5 Господь Вседержитель: и ртъсте: вв че- 
сомз обратимся? (8). Еда обольститвз человтькв 
Бога? зане вы обольщаете Мл. И ръсте: в че- 
сомѕёѕ обольстихомѕ Тл? Акила и Оиммахъ слова: 
обольстихом5 Тя, перевели такъ: ужели человъкъ 
обманетъ ожидаше Божіє, потому что обманываете 
вы, ц сказали: въ чемъ обманули Тебя? 

Яко деслтины и начатцы сѕ вами суть: (9). И 
взирающе вы взираете на них, и Мене вы оболь- 
щаете. (10). Лљто скончася, и внесосте всл пло- 
ды вә сокровища, и будеть расхищеніе нищаго 
в5 домљхѕ вашихъ. Законъ повельваетъ начатки и 
первыя десятины приносить Богу, а потомъ уже 
остающееся брать себъ; а вы все вмьсть отнесли 
въ свои хранилища , не разсудивъ, что это похи- 
щене у нищихъ, если лищаешь ихъ пачатковъ и 
десятинъ. Ибо для того не даль Я участка земли 
1ереямъ, чтобы, постоянно совершая боғослуженіе, 
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и принося за васъ жертвы, питались опи Миь при- 
носимыми начатками и деслтинами, ц изъ нихъ же 
снабжали бьдныхъ, не отходящихъ отъ божествен- 
наго храма. Посему, полажите копецъ этой любо- 
стяжательности, отдайте узаконенное ереямъ, и 
испытайте, не увеличится лц у васъ обиле благъ. 
Ибо слова: обратитесл о сем, Акцла перевелъ: 
извБдайте опытомъ. Дамъ вамъ обиле дождей, 
плодороде земли, п въ сльдствіе сего и доволь- 
ство. Повтому и сосљьіч стапутъ называть васъ 
достойными зависти и блаженными, какъ пользуо- 
щихся отъ Меня такимъ о васъ промышленемъ. 
Еще врачуетъ другой недугъ , которымъ страдали 
они, и говоритъ: 


(13). Отяготисте на Мя словеса ваша, глаго- 
летѕ Господь Вседержитель. И рљсте: о чемг 
клеветахом5 на Тя? (14). Рьсте: суетенѕ рабо- 
таяй Богу, что болъе, яко сохранихомѕ хране- 
ніл Его, и яко идохомѕ молитвенницы предз ли- 
цемѕ Господа Вседержителя. (15). И нынъ мы 
блажимз чуждихе, и созидаютсл вси творлици 
беззаконная, сопротивищася Богови, и спасошася. 
Водясь превратнымъ разумъніемъ, назвали вы вла- 
дычество Мое безполезнымъ д нєвыгоднымъ, и ска- 
зали, что живущіе беззаконно живутъ въ благоден- 
ствійи и благодунии, и вы, находмціеся подъ Моимъ 
попечепіемъ, остаетесь лишенными всякаго успБха 
въ дБлахъ, и ублажаете благосостояше другихъ. 


(16). Сія рекоша бояшщіися Господа, кійждо ко 
искреннемү своему: и внятё Господь и услыша, 
н написа книгу памяти предь Собою болщимея 
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Господа, и благоговњющимь имя Его. Услышавъ, 
говоритъ Богъ, что посвященные Мнъ ропщутъ ва 
это между собото, даю боящимся Меня письменное 
обътоване благъ. Ибо сіе означаютъ слова: и на- 
писа книгу памяти предѕ Собою болщимся Го- 
спода, и благоговюющим имя Его. Посему тъ, 
говоритъ Богу, которые благоугождеше Мив чтуть 
за великое, и болтся сдБлать что либо Миь пе- 
угодное, 

(17). Будут» Ми в» день, его же Азг творю «ә 
спабдтиіе. Присными Своими содълао пхъ въ депь 
суда: 

П изберу л, имже образомѕ избирает человтькь 
сыпа своего добръ работающа ему. Какъ отець 
благорасположень къ благопризнательному сыну, 
и предпочитаетъ его; такъ Я предпочту пхъ пе- 
благодарпымъ и замыслившимъ противное. Слово 
же: изберу, Акила перевелъ: пощажу, какъ чело- 
вькъ щадитъ сына своего. 

(18). И обратитесл, и увидите между правед- 
ным5, и между беззакониым, и между служащим 
Богови, и не служащим» Ему. 


ГЛАВА №. 


(1). Яко се день грядет горящь лко пешь, и 
попалить я. 'Гогда, говорить Пророкъ, дознаете, 
какое разстояше между праведнымъ и неправеднымъ, 
п какая разность между служащимъ и не служа- 
щимъ Богу. Ибо не думайте, что настоящая жизнь 
продолжптельна; она’ прекратится, и пріпдетъ нъ- 
кій день горлшё лко пещь, и попалитг я. 

И будуть вси ипоплеменницы, и вси творліщіи 
беззакониая лко стебліе: и возжжетз я день грл- 
дый, глаголетѕ Господь Вседержитель: и пе 
останется отѕ нихь корень пиже вътвь. Слово: 
иноплеменпницы, Акила псревелъ: горделивые. Такъ 
и божественный Павелъ сказалъ: аще ли кто на- 
зидаетѕ па осносаши семѕ, злато, сребро, каме- 
ше честное, дрова, сљно, троспие: когождо дтьло 
явлено будетә: день бо лвитё: зане огиемз от- 
крываетсл: и когождо дъло, лковоже есть, огиь 
искусить. Ш егоже аще дъло пребудет, еже 
назда мзду примет. А егоже дтъло сгорить, 
отшетитея (1 Кор. 3, 12 —15.). Такъ Богъ, пред- 
возвьстивъ гибель живущимь въ нечестш, пока- 
зываетъ, кая награды благочестивымъ. 

(2). П возсілетѕ вамѕ болщимся имене Моего 
Солице правды, и иситьлеше вё крильх5 Его. Се 
же приличествуетъ и первому и второму прише- 
ствпо Спасителя цашего; потому что въ первое 
пришествіе, какъ пбкое солице, возаяль Опъ памъ, 
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съдящимъ во тмБ и сБий смертной; освободивъ 
насъ отъ грБха, содълаль причастникамй правды, 
и духовными дарованіями покрывъ насъ, какъ нБ- 
кими крилами, даровалъ исцълеше душамъ на- 
шимъ; и во второе пришестве, явившись изнуряе- 
мымъ въ продолжеше настоящей жизни, или про- 
тивЪ воли, или по собственной йхъ ВолБ, какъ 
праведный, разсудитъ ихъ правдиво, и дастъ имъ 
обътованныя блага. И кӣкъ чувственное солице, 
восходя, одержимыхЪ сномЪ пробуждаетъ къ ДБ- 
ланію: такъ и Господь явившись воставитЪ одер- 
жимыхЪ долгимъ сномъ — смертно. Тогда, тогда 
именно; сказано у Пророка, 

Изыдете, и взыграете, якоже тельцы отз у3ь 
разръшени; потому что освобождены отъ гръхов- 
ныхъ узъ. 

(3). И поперете беззаконники, и будуть пһе- 
пел5 под ногами вашими, в5 день, вь оньже Аз 
сотворю, глаголетз Господь Вседержитель. Такъ 
һепломъЪ сталъ богатый для Лазаря, такъ пепломъ 
будутъ обидчики для обиженныхъ; мучители и го- 
нители для святыхъ мучениковъ. Потомъ напоми- 
наетъ имЪ Боѓъ, что о Владыкь Христь предрекъ 
Моүсёей, и повелБваетъ; читая законъ, въ точности 
ему повиноваться и нй въ чемъ не Прекословить. 

(4). Помлните законѕ Могсёя раба Моего, яко- 
оке повельж5 ему в5 Хоривть кб всему Израилю 
повельшя и оправданіл. Потомъ ясно зная, что и 
закону не покорятся, и Его һришедшаго не пріи- 
мутъ, но предалутъ на расняте, по нёизреченвому 
человьколюбно, даеть имъ обътоване, снова по-= 
слать П.лпо проповьдникомъ спасеніл, й говоритъ: 
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(5). Се 435 послю вамь Имю Өесвитянина, и 
означая время присовокупилъ: прежде пришествія 
дне Господня великаго, и просвњщеённаго. Такъ 
наименовалъ день втораго пришествия; изв щаетъ 
же, что содълаетъ пришедши великій Илія. 

(6). Иже устроитз сердце ‘отца кз сыну, и 
Сердце человъка ко искреннему его. М показывая 
цъль, для Которой придетъ Имя прежде присово- 
Кунилъ: да не пришедз поражу землю в5 конеца. 
Чтобы Минь, пашедши всъхъ васъ въ певъріш, не 
предать всъхъ нескончаемому мученно, Илія прш- 
детъ прежде, возвъстить вамъ о Моемъ пришествіи, 
и убьдить васъ, Гудеи, бёзъ всякаго сдмиънія при- 
соединиться къ увровавшимъ Въ Меня язычни- 
камъ, и составить единую Мою Церковь. Отцами 
же называетъ Пророкъ ГудвевЪ, какъ призванныхъ 
прежде, а сынами — языЧийковъ, какъ спасенныхъ 
послъ Їудеевъ. Посему; поёлику мы и нып» убьж- 
даемъ Тудеевъ къ благочестно, они же пребываютъ 
непокорными, завидуя нашему спасенпо, то спра- 
ведливо сказано у Пророка, что Имя устроитё 
сердце отца кз сііну; потому что убьдитъ Гудеевь 
вступить въ общеше съ нами. 

Но сего достаточно не Тудеямъ только внушить 
страхъ, но устрашать п насъ. Ибо чьмъ большие 
ми воспользовалась мы благами, тьмъ больший от- 
четъ должны дать Суді. Почему надлежптъ намъ 
быть благоуготованными па оный день, чтобы, съ 
дерзновещемъ представъ страшному судилищу, на- 
сладиться обътованными благами. А л умоляю чи- 
тающихъ труды Мой, за сказанное право и хоро- 
шо воспъспословить несозданную Троицу; потому 
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что Ея даръ — ввдьше, какъ говорить и блажеп- 
ный Давидъ: учай человтъка разуму (Псал. 93, 
10.); а если какое-либо пророческое изречеше пре- 
высило мое разумьніе; — простить мн немощь 
естества, восполнить недостающее, похвалить же 
намБрепіе, а за труды воздать молитвами. Пода- 
тель благъ, источникъ , премудрости, и писателю, 
и читателямъ, да дастъ во всемъ разумъ, чтобы, 
безъ развлечешя работая Ему, прославлять намъ 
Его и тБломъ и духомъ нашимъ; потому что Ему 
подобаетъ слава во вБки въковъ! Аминь. 
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